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BABY-SAFE i-SIZE BASE / FLEX BASE on tarkoitettu kayttoédn vain
yhdessé Britax Rémer BABY-SAFE i-SIZE / BABY-SAFE? i-SIZE -turva-
kaukalon kanssa ja ainoastaan vauvasi ajoneuvoon kiinnittamiseen.

BRITAX ROMER- Tarkastus ja hyvaksynta
turvaistuin standardin ECE* R 129/00 mukaan
Kehon koko Lapsen paino
BABY-SAFE i-SIZE 40 - 83cm < 13 kg

BASE / FLEX BASE

*ECE = eurooppalainen turvallisuusvarusteita koskeva normi

Lasten turvaistuin on suunniteltu, tarkastettu ja hyvaksytty lasten
turvavarusteita koskevan standardin (ECE R129/00) vaatimusten
mukaisesti. Tarkastusmerkki E (ympyran sisalld) ja hyvaksymisnume-
ro |6ytyvat oranssista hyvaksymisetiketista (turvaistuimessa olevasta
tarrasta).
/\ VAARA! Mitdan perusrunkoa ei saa kayttdd muiden turva-
kaukalojen kanssa.

Hyvaksynnan voimassaolo paattyy valittomasti,
jos turvaistuimeen tehdaan muutoksia. Muutoksia
saa tehda vain istuimen valmistaja. Omavaltaiset
tekniset muutokset voivat johtaa istuimen turvatoi-

/\ VAARA!

minnon heikkenemiseen tai taysin kumoutumiseen.

/A\ VAROITUS!  Die BABY-SAFE i-SIZE BASE / FLEX BASE -turvais-
tuin on tarkoitettu kytettavaksi vain autossa lap-
sen turvallisuuden varmistamiseksi. Perusrunkoa
ei ole tarkoitettu kaytettavaksi kotona istuimena tai

leikkikaluna.

Meité ilahduttaa, ettd BABY-SAFE i-SIZE BASE / FLEX BASE -turvais-
tuimemme saa saattaa lastasi hanen ensimmaisten elinkuukausiensa
aikana.

/\ Jotta BABY-SAFE i-SIZE BASE / FLEX BASE voisi suojella

lastasi oikein, noudata naita kayttéohjeita ja asenna tuote
ohjeiden mukaan! Lue kayttdéohje huolellisesti lapi, ennen

kuin kaytat BABY-SAFE i-SIZE BASE / FLEX BASE -turvaistuinta
ensimmaisté kertaa, ja sailyta ohjetta sille tarkoitetussa paikassa
perusrungossa.

Naissa ohjeissa kaytetddn seuraavia symboleita:

Symboli Huomiosana Selitys
A VAARA! Voi aiheuttaa vakavia loukkaantumisia
VAN VAROITUS! Voi aiheuttaa lievia loukkaantumisia
A HUOMIO! Voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja
OHJE! Hyodyllisié ohjeita

Toimenpiteet, jotka suoritetaan maaratyssa jarjestyksessa, on numeroitu.

Esimerkki:
1. Paina nappia ...

Huomio oman ajoneuvosi lasten turvaistuimia koskevat ohjeet.

Katso ajoneuvosi kdyttéohjeesta niitd ajoneuvon istuimia koskevat tiedot,
jotka on ECE R16 -standardin mukaan sallittu lasten turvaistuinten kayttoon.

BABY-SAFE i-SIZE BASE / FLEX BASE -turvaistuinten
kayttdmahdollisuudet:

BRITAX ROMER- Ajoneuvon istuinasento

turvaistuin i-Size Ei i-Size

BABY-SAFE i-SIZE

BABY-SAFE? i-SIZE
(turvakaukalo)

+ BABY-SAFE i-SIZE a) b)
BASE

+ BABY-SAFE i-SIZE b)
FLEX BASE

a) Noudata ajoneuvollesi perusrunkoa valittaessa mukana toimitetussa ajoneuvojen tyyppiluettelossa
olevia suosituksia (litetty perusrungon mukana). Tyyppiluetteloa péivitetédan jatkuvasti. Ajantasaisen
luettelon saat suoraan meilté tai osoitteesta www.britax.com.

b) Téma tarkoittaa, ettd perusrunkoa saa kéytt&a vain ajoneuvojen tyyppiluettelossa esitetyissé ajoneu-

voissa (litetty perusrungon mukana). Tyyppiluetteloa péivitetéan jatkuvasti. Ajantasaisen luettelon
saat suoraan meilté tai osoitteesta www.britax.com.

Perusrunkoa voi kéytta4 seuraavilla tavoilla:

kasvot menosuuntaan ei

e

selk& menosuuntaan kylla

<13 kg
2-pistevyolld kiinnitettyna | ei

3-pistevyolla kiinnitettyna | ei

etumatkustajan istuimella | kylla 1)

uloimmaisilla takaistuimilla | kylla

keskimmaisella takais- kylla I
tuimella
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1) Etuilmatyynyn on oltava deaktivoituna. Noudata ajoneuvon késikirjassa olevia

ohjeita.
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1 ISOFIX-kiinnityspisteet (auto)
ISOFIX-ohjauskiinnikkeet

3 ISOFIX-lukitusvarret

4) Irrotuspainike

05 Lukituspainike
08 Saatopainike
07) Tukijalka

08) Kiinnitysura

oo /o
(V)

Mikali tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta, kddnny meidan
puoleemme:

bntox
( omer

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH
Theodor-Heuss-Stral3e 9
89340 Leipheim
Germany

britax

~

Puh.: +49 (0) 8221 3670 -199/-299
Faksi: +49 (0) 8221 3670 -210

E.: service.de@britax.com
www.britax.com

BRITAX EXCELSIOR LIMITED
1 Churchill Way West

Andover

Hampshire SP10 3UW

United Kingdom

Puh.: +44 (0) 1264 333343
Faksi: +44 (0) 1264 334146
Sahkop.: service.uk@britax.com
www.britax.com

(=)

9 Kallistuksen saatdpainike

o Kaltevuuden ilmaisin

1 Lukitusvarren irrotuspainike
2 Perusrungon ylaosa

13 Ohjeen sailytyslokero
14) Tukijalan merkinta

oA =
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BABY-SAFE i-SlZE BASE
BABY-SAFE i-SIZE FLEX BASE

Kayttéohje
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www.britax.com
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/\ Lue tdma kayttdohje huolellisesti kaikessa rauhassa ja sailyta
se aina tarkoitukseen varatussa perusrungon sdilytyslokerossa (13.
Nain kayttéohje on aina valmiina! Jos luovutat perusrungon toisen
henkilén kaytt66n, anna ohjeet aina mukaan!

/\ VAARA! Lapsen turvallisuuden vuoksi:

e Perusrunko voi vaurioitua onnettomuuden yhteydessa térmaysno-
peuden ollessa yli 10 km/h ilman, etté& vaurio on valittémasti nahtavis-
sé ulkoisesti. Tassa tapauksessa perusrunko on vaihdettava. Havita
se asianmukaisesti.

e Tarkastuta perusrunko ehdottomasti, kun se on vaurioitunut (esim.
jos se on pudonnut lattialle).

e Tarkista kaikki tarke&t osat mahdollisten vaurioiden varalta. Varmista
erityisesti, ettd kaikki mekaaniset osat toimivat moitteettomasti.

* Al4 koskaan 6ljya tai voitele perusrungon osia.

o Al koskaan jaté lastasi valvomatta ajoneuvon turvakaukaloon ja perus-
runkoon.

e Pysakadi niin, ettd voit laittaa turvakaukalon ajoneuvoon ja poistaa sen
ajoneuvosta ainoastaan jalkakaytavan puolelta.

e Suojaa turvakaukaloa ja perusrunkoa intensiiviseltd suoralta aurin-
gonséteilylta, mikali ne eivat ole kaytdssa. Turvakaukalo voi lammeta
suorassa auringonvalossa erittain kuumaksi. Lapsen iho on herkka,
minka vuoksi kuumat pinnat voivat aiheuttaa ihovammoja.

® Mit& tiukemmmin vyd on lapsen kehoa vasten, sitd paremmin on lapsesi
turvassa. Ala sen vuoksi pue lapselle paksuja vaatteita paalle vyon alle.

e Asennus- ja varoitustarrat ovat tarked osa perusrunkoa, ja niitd ei saa
irrottaa.

® Turvakaukaloa ei ole tarkoitettu vauvasi pitkdaikaisemmaksi séily-
tyspaikaksi. Vauvasi selkarankaan kohdistuu aina kuormitus turva-
kaukalon puolimakuuasennossa. Nosta vauva pois turvakaukalosta
mahdollisimman usein pitden taukoja pidempien ajomatkojen aikana.
Al jata vauvaasi turvakaukaloon ajoneuvon ulkopuolella.

e | ukitse ajoneuvon istuimen selkanojat paikoilleen (esimerkiksi alastai-
tettava takapenkki).

e Ala koskaan yrita pitdd vauvaa sylissasi omien voimiesi tai auton
turvavoiden avulla.

e Al aseta esineitéd perusrungon jalkatuen eteen jalkatilassa.

/\ VAARA! Kaikkia matkustajia koskevia turvajarjestelyja:

Irralliset esineet ja ilman turvavoitéd matkustavat henkilét voivat hatajar-

rutuksen tai onnettomuuden yhteydessa vaarantaa muiden matkustaji-

en turvallisuuden. Varmista sen vuoksi aina, etta:

e gjoneuvon istuimien selkanojat on lukittu paikoilleen (esim. alas taitet-
tava takapenkki).

e kaikki ajoneuvossa (esim. hattuhyllylld) sijaitsevat painavat ja terava-
reunaiset esineet on varmistettu.

e kaikki ajoneuvon matkustajat kayttavat turvavyota.

e turvaistuin on kiinnitetty, vaikka lapsi ei matkustaisikaan mukana.

/\ VAROITUS! Turvaohijeita istuimen kasittelyyn:

e Varmista vaurioiden valttamiseksi, etta perusrunko ei juutu kovien
esineiden (auton ovien, istuinkiskojen jne.) valiin. )

e Séilyta perusrunkoa turvallisessa paikassa, kun sitd ei kayteta. Ala
aseta perusrungolle painavia esineité alaka sailyta perusrunkoa suo-
raan lampolahteiden vieressa tai suorassa auringonvalossa.

/\ HUOMIO! Ajoneuvon suojaaminen:

e Tietyt, herkistd materiaaleista valmistetut istuinp&alliset (esim. nahka,
veluurikangas, jne.) voivat kulua turvaistuinta kaytettdessa. Auton is-
tuimen optimaaliseksi suojaksi suosittelemme lisdvarusteeksi BRITAX
ROMER -turvaistuimen alustaa.

(%

/N VAARA! Turvakaukaloa kohti aukeava turvatyyny voi aiheuttaa
lapselle vakavia vammoja tai jopa johtaa lapsen kuolemaan.

Ala kayta turvakaukaloa ja perusrunkoa etumatkustajan istuimissa
etuturvatyynyn ollessa paallekytkettyna! Noudata ajoneuvosi kasikir-
jassa mainittuja, sivuturvatyynyilla varustettuja istuinpaikkoja koskevia
Alustavat toimenpiteet:

ohjeita.
01 —T) ﬂOZ

1. Jos ajoneuvossasi ei ole vakiovarusteena ISOFIX-asennusohjaimia,
kiinnitd molemmat istuimen mukana toimitetut ISOFIX-asennusoh-
jaimet (02" ajoneuvon kumpaankin ISOFIX-kiinnityspisteeseen (01.
Varmista, ettd asennusohjaimien aukko tulee ylospain.

VIHJE: ISOFIX-kiinnityspisteet ovat ajoneuvon istuimen istuinpin-
nan ja selkanojan valissa.

* Asennusohjaimet helpottavat turvaistuimen asentamista ISOFIX-kiinnityspisteisiin ja estévat auton
istuinpaéllisten vahingoittumisen. Mikali et kdyta asennusohjaimia, irrota ne ja séilyté niita turvallises-
sa paikassa. Jos ajoneuvossa on kddnnettava selkénoja, poista asennusohjaimet ennen selkénojan
kaantamista.

Esiintyvat toimintahairiét johtuvat useimmiten asennusohjainten ja koukkujen epdpuhtauksista. Poista
lika ja vieraat esineet valttyaksesi téllaisilta ongelmilta.

|

2. Kierrd tukijalkaa 07) vasteeseen saakka
ulospain.

07

— @
3. Paina istuimen kummaltakin puolelta vinreda
lukituspainiketta 05 ja punaista irrotuspaini-
ketta (04 toisiaan vasten. Nain varmistat, etta
03 04 ISOFIT-lukitusvarsien kumpikin koukku 03
L\ | 0 on auki ja kayttévalmis.
10T
03

4. Veda harmaata vipua (11) tukijalan suuntaan 07),
kunnes ISOFIX-lukitusvarret 03 ovat tydntyneet
taysin ulos.

5. Aseta perusrunko ajoneuvon tdhan kayttéon
hyvaksytylle istuimelle selk& ajosuuntaan pain.
VIHJE: Rakenteesta riippuen perusrungon
tukipinnan ja ajoneuvon istuimen valiin voi
muodostua rako. Tama ei aseta turvateknisia
rajoituksia perusrunkoa kaytettaessa.

6. Aseta kumpikin ISOFIX-lukitusvarsi 03 suoraan
kummankin asennusohjaimen eteen 02..

7. Tybnna kumpaakin ISOFIX-lukitusvartta 03
asennusohjainten 02 siséan, kunnes kuulet
ISOFIX-lukitusvarsien 03 lukittuvan paikalleen
kummallakin puolella.

/N VAARA! Kummallakin puolella on oltava néky-

vissa vihred lukituspainike 05, mika imaisee, etta

perusrunko on kiinnitetty oikein.

8. Tartu perusrunkoon molemmin kasin ja tydonna
sitd kummaltakin puolelta tasaisella paineella
ajoneuvon selk&nojan suuntaan, kunnes perus-

PHA0)<= runko koskettaa sita.

9. Veda perusrunkoa molemmanpuolisen lukittu-
misen tarkastamiseksi.

. Varmista, etta tukijalka 07) on kiertynyt ko-
konaan; tukijalan ylaosassa oleva punainen
merkinta 07) ei saa olla endd nakyvissa.

. Paina kumpaakin harmaata saatdpainiketta 06
ja veda tukijalkaa 07) ulos, kunnes se on tiu-
kasti ajoneuvon lattialla ja vihred merkinta 14
on taysin nakyvissa.

/N\ VAARA! Tukijalassa 07) vihredn merkinnan
on oltava (14) taysin nakyvissa. Tukijalan 07

ja lattian vélissa ei saa olla tyhjaa tilaa ja niiden
véliin ei saa asettaa esineité.

Varmista, etta tukijalka ©07) ei nosta perusrun-

koa istuinpinnasta.

12. Vain BABY-SAFE i-SIZE FLEX BASE: Nouda-
ta luvussa ”8. Kaltevuuskulman sovittaminen”
olevia vaiheita.

13. Tartu perusrunkoon molemmin kasin ja tydnna

= sitd kummaltakin puolelta tasaisella paineella

ajoneuvon selkanojan suuntaan, kunnes perus-
runko koskettaa sita.

A Tarkista lapsesi turvallisuuden vuoksi aina ennen liikkeelle
1&ahto4a, etta ...
ISOFIX-lukitusvarret (03 ovat lukituneet kummallakin puolella
ISOFIX-kiinnityspisteisiin 01) ja kumpikin lukituspainike 05
on taysin vihrea,
tukijalka ©07) on tiukasti ajoneuvon lattialla ja tukijalassa oleva vih-
red merkinta (14) on nakyvissa,
tukijalka ©07) ei nosta perusrunkoa istuinpinnasta,
turvakaukalo on lukittunut taysin paikalleen perusrunkoon,
jos turvakaukalo on kiinnitetty etumatkustajan istuimelle, sita ei ole
varustettu etuturvatyynylla,
turvakaukalo on kiinnitetty selkd ajosuuntaan pain.

Ajoneuvon mallista riippuen ajoneuvon istuimen kuimassa voi olla
eroja, mika voi vaikuttaa lapsesi istuinasentoon.

Periaatteellisesti suositellaan mahdollisimman jyrkk&a istuinasentoa.
Aseta taten perusrunko vain niin matalalle kuin lapsesi ruumiinrakenne
vaatii. ) e )
—— Suorita kaltevuuskulman saatédmiseksi seuraavat

toimenpiteet:
1. Pysékai ajoneuvosi mahdollisimman tasaiselle
pinnalle.

2. Pida painettuna harmaata kaltevuuskulman
saatopainiketta 09 ja veda samanaikaisesti
perusrungon ylaosaa (12 vaiheittain ylospain.
Tarkasta talldin jokaisen lukittumisvaiheen
yhteydessa, onko séadetty kulma riittava.

/\ VAARA! Varmista perusrungon yldosaa (12
alas kdantéessasi, ettd sormesi eivat juutu.

3. S&ada kaltevuuskulma niin, ettéa kaltevuuden
ilmaisin 10 on vihrea.

/N VAARA! Kaytto ei ole mahdollista kaltevuu-
den ilmaisimen 10 ollessa punainen.

4. Pa&sta irti harmaasta kaltevuuskulman s&ato-

painikkeesta 09 ja tarkasta, ettd perusrungon
yldosa on lukittunut oikein paikalleen.
/\ VAARA! Kun perusrunko asennetaan toi-
seen ajoneuvoon, kaltevuuskulma on saadet-
tava uudelleen ja matalimmasta asennostaan
kasin.

& Tarkista lapsesi turvallisuuden vuoksi aina ennen liikkeelle
l1aht64a, etta ...
ISOFIX-lukitusvarret 03 ovat lukituneet kummallakin puolella
ISOFIX-kiinnityspisteisiin 01) ja kumpikin lukituspainike 05
on taysin vihrea,
tukijalka 07) on tiukasti ajoneuvon lattialla ja tukijalassa oleva vih-
rea merkinté (14) on nakyvissa,
tukijalka 07) ei nosta perusrunkoa istuinpinnasta,
turvakaukalo on lukittunut taysin paikalleen perusrunkoon,
jos turvakaukalo on kiinnitetty etumatkustajan istuimelle, sita ei ole
varustettu etuturvatyynylla,
turvakaukalo on kiinnitetty selké& ajosuuntaan pain.

Turvakaukalon kiinnittdminen perusrunkoon
/\ VAARA! Varmista, etta kantokahva 15

on ylaasennossa A.

/\ VAARA! Varmista, ettd perusrungon 12
paalld ei ole esineita.

1. Aseta turvakaukalo perusrunkoon selka
ajosuuntaan pain (vauva katsoo taaksepéain).

2. Varmista, etta kuulet turvakaukalon lukittuvan
paikalleen.

3. Tarkasta, nakyykd kummassakin sivuilmaisi-
messa vihrea vari.
/\ VAARA! Kummankin sivuilmaisimen
on oltava vihreana.

4. \eda turvakaukalon kantokahvaa (15 kunnol-
lisen lukituksen varmistamiseksi.

/\ VAARA! Varmista, etté kantokahva (15 on yla-
asennossa A.

1. Vedai ja pida painettuna harmaata avauspaini-
ketta (16.

2. Nosta turvakaukaloa, kunnes lukituskielek-
keet (17) irtoavat kiinnitysurista ©08).

/\ VAROITUS! Pida tallin turvakaukalosta hyvin
kiinni.

3. Ota turvakaukalo pois perusrungosta.

( A \ Turvakaukalon irrottaminen perusrungosta
16
O

Muoviosat voidaan pesté saippualiuoksella. Ala kaytd sydvyttavia
aineita (kuten esim. liuottimia).

IRROTTAMINEN:

== Avaa ISOFIX
} 1. Veda harmaata vipua (11) tukijalan suuntaan 07.
QD 2. Paina kummankin lukitusvivun ©3 vinre&a luki-

03 tuspainiketta 04) ja punaista irrotuspainiketta 05
!/ 07
L~ ¥y

toisiaan vasten. Lukitusvarret irtoavat.

3. Veda harmaata vipua (11) tukijalan suuntaan 07
ja paina samanaikaisesti kumpaakin lukitusvart-
ta 03 tukijalan suuntaan, kunnes nama ovat
tyéntyneet taysin sisdan.

Perusrunko voidaan nyt irrottaa.

/\ VAARA! Turvaistuimen tulee olla aina kiinni-
tetty ajoneuvoon - myds siind tapauksessa, etta
lapsi ei matkusta turvaistuimessa.

HAVITTAMINEN:
Noudata maakohtaisia maarayksia.

Pakkauksen havittdminen Kartongin jatesailié

Istuimen paallinen Kuivajateastiaan, termiseen

hyotykayttoon
Muoviosat Noudata jatesailididen ohjeita
Metalliosat Metallinkeraykseen
Vydn hihnat Polyesterijatesailioon

Lukko ja kielet Kuivajateastiaan




